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TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 692/2003
2003 m. balandzio 8 d.

i§ dalies keiiantis Reglamentg (EEB) Nr. 2081/92 dél Zemés iikio produkty ir maisto produkty
geografiniy nuorody ir kilmés vietos nuorody apsaugos

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
37 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitlyma (),

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (%),

atsizvelgdama | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (%),

atsizvelgdama | Regiony komiteto nuomong (¥,

kadangi:

ey

Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 2081/92 (°) netaikomas
vynininkystés produktams ar spiritiniams gérimams;
taCiau siekiant panaikinti Bendrijos apsaugos nuostaty
spraga, vyno actas turéty biti jtraukas i Sio reglamento
1 straipsnyje apibrézta taikymo sritj. Taip pat paaiskéjo,
kad, norint patenkinti kai kuriy gamintojy likescius,
batina i$plésti Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 II priede
nurodytg zZemés Gkio produkty sarasg. Taip pat tikslinga
isplésti minétojo reglamento I priede nurodyta sarass,
kad i ji baty ijtraukti i§ Sutarties I priede i§vardyty
produkty gauti maisto produktai, kurie buvo tik Siek tiek
pakeisti.

Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 I priede, kuriame i$var-
dytos maisto produkty rasys, kurias galima jregistruoti,
nurodyti natiralis mineraliniai vandenys ir Saltiniy
vandenys. Nagrinéjant $iy produkty jregistravimo
paraiskas iSaiskéjo kai kurie sunkumai: tapaciy pavadi-
nimy skirtingiems vandenims ir sugalvoty pavadinimy,
kuriems netaikomos minétojo reglamento nuostatos,
naudojimas bei i§vada, kad Sie produktai negali bati
registruojami pagal minétgjj reglamentg, ypal atsi-
zvelgiant | 13 straipsnio pasekmes. [gyvendinant
minétaji reglamenta, dél iy sunkumy kilo daugybé inte-
resy konflikty.

() OL C181E, 2002 7 30, p. 275.

() Nuomoné pareiksta 2002 m. gruodzio 5 d. (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

() OL C 241, 2002 10 7, p. 57.

() Nuomoné pareiksta 2002 m. liepos 31 d. (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

() OL L 208, 1992 7 24, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2796/2000 (OL L
324, 2000 12 21, p. 26).

G)

Mineralinius ir $altiniy vandenis jau reglamentuoja
1980 m. liepos 15 d. Tarybos direktyva 80/777/EEB dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su natiiralaus minera-
linio vandens eksploatavimu ir prekyba, suderinimo (°).
Nors tos direktyvos tikslas ir néra visiskai toks pats kaip
Reglamento (EEB) Nr. 2081/92, ji vis tiek uzZtikrina
tinkamg reglamentavima Bendrijos lygiu; todél minera-
liniy ir Saltiniy vandeny pavadinimai neturéty bati
registruojami. D¢l Sios priezasties mineralinius ir 3altiniy
vandenis reikia iSbraukti i§ Reglamento (EEB) Nr. 2081/
92 I priedo. Kai kurie pavadinimai jau jregistruoti
1996 m. birzelio 12 d. Komisijos reglamente (EEB)
Nr. 1107/96 dél geografiniy nuorody ir kilmés vietos
nuorody jregistravimo vadovaujantis Tarybos reglamento
(EEB) Nr. 2081/92 () 17 straipsnyje nustatyta tvarka, ir
siekiant iSvengti Zalos turi bati numatytas pereinamasis
laikotarpis iki 2013 m. gruodzio 31 d., kuriam pasi-
baigus Sie pavadinimai nebebus jtraukti j Reglamento
(EEB) Nr. 2081/92 6 straipsnio 3 dalyje nurodyta
registry.

Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 4 straipsnyje pateiktas
nei$samus informacijos, kuri turi bfiti nurodyta bet kurio
produkto specifikacijoje, sgrasas. Tam tikrais atvejais,
siekiant i§saugoti budingas produkty savybes arba uztik-
rinti jy atsekamuma ar kontrole, jie turi bati pakuojami
konkrecioje jvardytoje geografinéje vietovéje. Reikia
aiSkiai numatyti galimybe jtraukti nuostatas dél paka-
vimo | produkto specifikacija, kai yra tokios aplinkybeés
ir jos yra pateisinamos.

Siekiant apsaugoti valstybiy nariy gamintojy tradicinj
paveldg, reikia numatyti atitinkamas nuostatas, regla-
mentuojancias atvejus, kai geografiniai pavadinimai yra
visiskai ar i§ dalies homoniminiai. Sios nuostatos turéty
bati taikomos pavadinimams, atitinkantiems jregistra-
vimui keliamus reikalavimus, ir pavadinimams, kurie ty
reikalavimy neatitinka, bet tenkina tam tikrus tiksliai
apibréztus naudojimo reikalavimus.

(°) OL L 229, 1980 8 30, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Direktyva 96/70/EB (OL L 299, 1996 11 23, p. 26).

() OL L 148, 1996 6 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-

mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2703/2000 (OL L 311,
2000 12 12, p. 25).
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(6)

(10)

Reikia i§ dalies pakeisti 10 straipsnj, kad jame nuoroda {
standartg EN 45011 bty daroma taip, jog biity numa-
tyta galimybé daryti vélesnius dalinius pakeitimus.

Jeigu grupé arba fizinis ar juridinis asmuo, nurodes
jtikinama prieZastj, nori atsisakyti geografinés nuorodos
ar kilmés vietos nuorodos jregistravimo, tas pavadinimas
turi bati isbrauktas i§ Bendrijos registro.

Sutartyje dél intelektinés nuosavybeés teisiy aspekty, susi-
jusiy su prekyba (1994 m. TRIPS sutartis, pateikta
Pasaulio prekybos organizacijos steigimo sutarties 1C
priede), i3déstytos iSsamios nuostatos dél intelektinés
nuosavybés teisiy buvimo, jsigijimo, apimties, i$saugo-
jimo ir uZztikrinimo.

Apsauga, uztikrinama jregistravus pagal Reglamenta
(EEB) Nr. 2081/92, teikiama treciyjy Saliy pavadini-
mams abipusiskumo  principu ir lygiavertiskumo
salygomis, kaip numatyta to reglamento 12 straipsnyje.
Ta straipsnj reikia papildyti, sickiant garantuoti, kad
Bendrijos jregistravimo procediiros biity taikomos tas
salygas atitinkancioms Salims.

Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 7 straipsnyje nustatyta,
kaip pareiskiami ir nagrinéjami protestai. Siekiant jvyk-
dyti  jsipareigojimg, kylantj i§ TRIPS sutarties
22 straipsnio, reikia aiskiai nurodyti, kad Siuo atveju
PPO valstybiy nariy pilie¢iams taikomos Sios priemonés
ir kad minétosios nuostatos taikomos nepazeidziant
tarptautiniy susitarimy, kaip numatyta minétojo regla-
mento 12 straipsnyje. Teiséta interesa turintiems PPO
valstybiy nariy pilie¢iams protesto teisé turi bati suteikta
tomis paciomis salygomis, kurios nustatytos minétojo
reglamento 7 straipsnio 4 dalyje. Siy salygy laikymasis
privalo biti jrodytas Bendrijos teritorijos atzvilgiu, tai
teritorija, kurioje taikoma pagal §j reglamentg suteikta
apsauga.

TRIPS sutarties 24 straipsnio 5 dalis taikoma ne tik
jregistruotiems prekiy Zenklams ar prekiy Zenklams, dél
kuriy pateiktos paraiskos, bet ir tiems, i kuriuos teisés
buvo jgytos juos naudojant iki nurodytos datos, ypa¢ iki
jvedant pavadinimo apsauga kilmés Salyje. Dél Sios prie-
zasties reikia i§ dalies pakeisti Reglamento (EEB)
Nr. 2081/92 14 straipsnio 2 dalj: dabar nurodyta data
reikia pakeisti | apsaugos kilmés 3Salyje arba paraiskos
geografinei nuorodai ar kilmés vietos nuorodai jregist-
ruoti padavimo datg, atsizvelgiant | tai, ar pavadinimui
taikomas to reglamento 17 straipsnis ar 5 straipsnis; be
to, to reglamento 14 straipsnio 1 dalyje nurodyta data
turéty bati paraiskos pateikimo diena, o ne pirmojo
paskelbimo diena.

(12)

(13)

(14)

Pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimosi jai
suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka ('), reikia pa-
tvirtinti priemones, kurios bitinos jgyvendinant Regla-
mentg (EEB) Nr. 2081/92.

Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 17 straipsnyje nustatyta
supaprastinta valstybése narése jau saugomy ar pagal
jprasta praktika nusistovéjusiy pavadinimy jregistravimo
tvarka nenumato protesto teisés. Dél teisinés apsaugos ir
skaidrumo priezZasc¢iy ja reikia panaikinti. Siekiant uZztik-
rinti nuosekluma, taip pat reikia panaikinti 13 straipsnio
2 dalyje numatytg penkeriy mety trukmés pereinamajj
laikotarpi, taikoma pagal 17 straipsnj jregistruotiems
pavadinimams, neapribojant to laikotarpio jau jregist-
ruoty pavadinimy atzvilgiu.

Dél to Reglamentg (EEB) Nr. 2081/92 reikia i§ dalies
pakeisti, kaip nurodyta pirmiau,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2081/92 i§ dalies kei¢iamas taip:

1.

1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1. Sis reglamentas nustato kilmés vietos nuorody ir
geografiniy nuorody apsaugos taisykles Sutarties I priede
ivardytiems zZmogui vartoti skirtiems Zemés tkio produk-
tams, $io reglamento I priede i$vardytiems maisto produk-
tams ir $io reglamento II priede iSvardytiems Zemés fikio
produktams.

Taciau $is reglamentas netaikomas vyno sektoriaus produk-
tams, iSskyrus vyno acta, ar spiritiniams gérimams. Si dalis
neapriboja Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dél bendro
vyno rinkos organizavimo taikymo.

Sio reglamento I ir II priedus galima i§ dalies keisti taikant
15 straipsnyje nustatytg tvarka.

. 4 straipsnio 2 dalies e punktas pakei¢iamas taip:

,€) zemés ukio ar maisto produkto gavimo metodo
apraSymas ir, jei reikia, autentisky ir nekintanciy
vietiniy metody aprasymas, taip pat informacija apie
pakavimg, jeigu praSyma pateikianti grupé nustato ir
pagrindzia, kad turi bati pakuojama ribotoje geogra-
finéje vietovéje, siekiant uztikrinti kokybe, atsekamuma
ar kontrole.

() OLL 184,1999 7 17, p. 23.
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3. 5 straipsnio 5 dalies paskutiné pastraipa pakei¢iama taip:

LJeigu paraiska pateikiama dél pavadinimo, kuris taip pat
nurodo pasienio geografing vietove, arba dél tradicinio
pavadinimo, susijusio su ta geografine vietove, esancia
kitoje valstybéje naréje arba treciojoje Salyje, pripazintoje
12 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, valstybé nare,
kuriai pateikta paraiska, prie§ perduodama paraiskg konsul-
tuojasi su atitinkama valstybe nare arba trecigja Salimi.

Jeigu po konsultacijy grupés arba fiziniai ar juridiniai
asmenys i§ atitinkamy valstybiy sutaria dél bendro spren-
dimo, tos valstybés gali pateikti Komisijai bendrg jregistra-
vimo paraiska.

Konkrecios nuostatos gali bati priimtos 15 straipsnyje
nustatyta tvarka.

. Po 6 straipsnio 1 dalies jterpiama $i pastraipa:

,Komisija skelbia visas jregistravimo paraiskas, nurody-
dama paraiskos pateikimo datg.”

. 6 straipsnis papildomas sia dalimi:

,6. Jeigu paraiska pateikiama dél Europos Sajungoje
arba treciojoje 3alyje, pripaZintoje 12 straipsnio 3 dalyje
nustatyta tvarka, jau jregistruoto pavadinimo homonimo,
pries Sio straipsnio 3 dalyje numatytg iregistravima Komi-
sija gali paprasyti 15 straipsnyje numatyto komiteto
nuomongs.

Sio reglamento reikalavimus atitinkantis homoniminis
pavadinimas jregistruojamas atsizvelgiant j vieting ir tradi-
cing praktikg bei faktinj pavojy suklaidinti, visy pirma:

— homoniminis pavadinimas, kuris vercia visuomeng klai-
dingai tikeéti, kad produktai yra kile i§ kitos teritorijos,
neregistruojamas, net jeigu pavadinimas tiksliai parai-
dziui nurodo teritorija, regiong ar vietg, i§ kurios kilg
minétieji Zemés tikio ar maisto produktai;

— jregistruotas homoniminis pavadinimas naudojamas,
jeigu faktiskai aiskiai skiriami véliau jregistruotas
homonimas ir j registra jau jtrauktas pavadinimas, atsi-
zvelgiant | tai, kad reikia taikyti teisingas salygas
gamintojams ir neklaidinti vartotojy.”

6.

10.

10 straipsnio 3 dalis papildoma Siomis pastraipomis:

,Standartas EN 45011, kurio reikalavimus privalo jvykdyti
patvirtinimo siekiancios privacios organizacijos, arba taiky-
tinas to standarto variantas nustatomas arba i§ dalies
kei¢iamas 15 straipsnyje nustatyta tvarka.

Pagal 12 straipsnio 3 dalj pripazinty treciyjy Saliy atveju,
lygiavertis standartas, kurio reikalavimus privalo jvykdyti
patvirtinimo siekiancios privacios organizacijos, arba taiky-
tinas to lygiavercio standarto variantas nustatomas arba is
dalies keitiamas 15 straipsnyje nustatyta tvarka.”

11 straipsnio 4 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Pranesimas apie panaikinimg skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.”

. Po 11 straipsnio jterpiamas Sis straipsnis:

»11a straipsnis

Laikydamasi 15 straipsnyje nustatytos tvarkos, Komisija
pavadinimo jregistravimg gali panaikinti $iais atvejais:

a) kai prading jregistravimo paraiska pateikusi valstybé
nustato, kad susijusios grupés arba fizinio ar juridinio
asmens pateiktas praSymas panaikinti jregistravimg yra
pagristas, ir nusiuncia jj Komisijai;

b) kai dél pagristy priezas¢iy nebegalima uztikrinti, kad
saugoma pavadinima turintis Zemés tkio ar maisto
produktas atitikty jas nustatytas specifikacijas.

Konkrecios nuostatos gali bati priimtos 15 straipsnyje
nustatyta tvarka.

Pranesimas apie panaikinima skelbiamas Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.”

12 straipsnio 1 dalies antroji jtrauka pakei¢iama taip:

,— suinteresuota trecioji Salis turi tokig pat kontrolés
sistemg ir protesto teis¢, | kuri nurodyta Siame regla-
mente,.”

12 straipsnis papildomas sia dalimi:

,3.  Suinteresuotos  $alies  praSymu, laikydamasi
15 straipsnyje nustatytos tvarkos, Komisija nagrinéja, ar
trecioji Salis savo teisés aktais atitinka lygiavertiskumo
salygas ir suteikia garantijas, kaip apibrézta 1 dalyje. Jeigu
Komisijos sprendimas yra teigiamas, taikoma 12a straips-
nyje nustatyta tvarka.”
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11. Po 12 straipsnio jterpiami Sie straipsniai:

»12a straipsnis

1. 12 straipsnio 3 dalyje numatytu atveju, jeigu grupé
arba fizinis ar juridinis asmuo, nurodyti 5 straipsnio 1 ir
2 dalyse, treciojoje Salyje nori jregistruoti pavadinimg
pagal § reglamenta, jie siuncia jregistravimo paraiska
Salies, kurios teritorijoje yra konkreti geografiné vietove,
institucijoms. Paraiskos siunciamos kartu su 4 straipsnyje
nurodyta specifikacija dél kiekvieno pavadinimo.

Jeigu paraiska pateikiama dél pavadinimo, kuris taip pat
nurodo pasienio geografing vietove, arba dél tradicinio
pavadinimo, susijusio su ta geografine vietove, esancia vals-
tybéje naréje, trecioji Salis, kuriai pateikta paraiska, pries
perduodama paraiska konsultuojasi su atitinkama valstybe
nare.

Jeigu po konsultacijy grupés arba fiziniai ar juridiniai
asmenys i§ atitinkamy valstybiy sutaria dél bendro spren-
dimo, minétosios valstybés gali pateikti Komisijai bendrg
jregistravimo paraiska.

Konkrecios nuostatos gali bati priimtos 15 straipsnyje
nustatyta tvarka.

2. Jeigu 1 dalyje nurodyta trecioji $alis mano, kad Sio
reglamento reikalavimai jvykdyti, ji perduoda Komisijai
jregistravimo paraiska kartu su:

a) teisés nuostaty ir jprastos praktikos, kuriy pagrindu
kilmés vietos nuoroda ar geografiné nuoroda yra
saugoma ar nusistovéjusi Salyje, apibaidinimu;

b) pareiskimu, kad jos teritorijoje yra sukurtos 10 straips-
nyje numatytos struktiiros; ir

¢) kitais dokumentais, kuriais pagristas jos vertinimas.

3. ParaiSka ir visi dokumentai Komisijai siunc¢iami viena
i$ oficialiy Bendrijos kalby arba kartu su vertimu i vieng i§
oficialiy Bendrijos kalby.

12b straipsnis

1. Komisija per $esis ménesius patikrina, ar treciosios
Salies pateiktame jregistravimo prasyme buvo pateikta visa
bitina informacija, ir apie savo i$vadas informuoja
atitinkamg $alj.

Jeigu Komisija:

a) padaro iSvadg, kad pavadinimas atitinka apsaugos
salygas, ji paskelbia paraiska pagal 6 straipsnio 2 dalj.
Prie§ paskelbdama Komisija gali papraSyti 15 straips-
nyje numatyto komiteto pareiksti savo nuomong;

b) padaro i$vads, kad pavadinimas neatitinka apsaugos
salygy, pasikonsultavusi su paraiska perdavusia valstybe,
15 straipsnyje nustatyta tvarka ji nusprendzia neskelbti
a punkte numatytos informacijos.

2. Per 3esis ménesius nuo 1 dalies a punkte numatyto
paskelbimo dienos bet kuris teiséta interesg turintis fizinis
ar juridinis asmuo gali uZprotestuoti pagal 1 dalies a
punkta paskelbta paraiska Siomis salygomis:

a) kai protestas gaunamas i§ Europos Sgjungos valstybés
narés arba PPO narés, atitinkamai taikoma 7 straipsnio
1, 2 ir 3 dalys arba 12d straipsnis;

b) kai protestas gaunamas i§ treCiosios 3alies, atitinkancios
12 straipsnio 3 dalyje nustatytas lygiavertiskumo
salygas, tinkamai pagristas uZprotestuojantis pareis-
kimas siunciamas tai $aliai, kurioje gyvena ar yra jsis-
teiges minétasis fizinis ar juridinis asmuo, o $i nusiuncia
ji Komisijai.

UZprotestuojantis pareiskimas ir visi dokumentai Komisijai
siun¢iami viena i§ oficialiy Bendrijos kalby arba kartu su
vertimu | vieng i§ oficialiy Bendrijos kalby.

3. Komisija nagrinéja leistinumg pagal 7 straipsnio
4 dalyje iSdestytus kriterijus. Tie kriterijai privalo bati
jrodyti Bendrijos teritorijos atzvilgiu. Kai vienas ar daugiau
protesty yra leistini, Komisija, pasikonsultavusi su paraiska
perdavusia valstybe, atsizvelgdama | tradicing ir saZininga
praktika bei esamg rizika suklaidinti, priima sprendima
15 straipsnyje nustatyta tvarka. Jeigu priimamas spren-
dimas testi jregistravimo procedira, pavadinimas jtrau-
kiamas | 6 straipsnio 3 dalyje numatyta registra ir skel-
biamas pagal 6 straipsnio 4 dalj.

4. Jeigu Komisija negauna jokio uZprotestuojancio
pareiskimo, ji jtraukia minétg pavadinimg (pavadinimus) |
6 straipsnio 3 dalyje numatyta registra ir skelbia ji (juos)
pagal 6 straipsnio 4 dalj.

12c straipsnis

5 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyti grupé arba fizinis ar
juridinis asmuo gali prasyti pakeisti pagal 12a ir 12b
straipsnius jregistruoto pavadinimo specifikacija, ypac atsi-
zvelgiant | mokslo ir technikos Ziniy raidg arba patikslinant
geografing vietove.

Taikoma 12a ir 12c¢ straipsniuose nustatyta tvarka.

Taciau Komisija, laikydamasi 15 straipsnyje nustatytos
tvarkos, gali nuspresti netaikyti 12a ir 12b straipsniuose
numatytos tvarkos neZzymaus pakeitimo atveju.
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12.

12d straipsnis

1. Per Sesis ménesius nuo 6 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyto pranesimo apie valstybés narés pateiktg jregistravimo
paraiska Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje dienos bet
kuris teiséta interesa turintis fizinis ar juridinis asmuo i3
PPO valstybés narés arba treciosios Salies, pripaZintos
12 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, gali uZprotestuoti
siloma jregistravima, nusiysdamas tinkamai pagrista
pareiskima valstybei, kurioje jis gyvena ar yra isisteiges, o
§i nusiuncia jj, suraSyta Bendrijos kalba arba iSversta j
Bendrijos kalba, Komisijai. Valstybés narés uZtikrina, kad
bet kuriam teisétus ekonominius interesus galin¢iam
jrodyti asmeniui i§ PPO wvalstybés narés arba trediosios
Salies, pripazintos 12 straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka,
bty oficialiai leidZiama susipazinti su paraiska.

2. Komisija nagrinéja protesty leistinuma pagal
7 straipsnio 4 dalyje iSdéstytus kriterijus. Sie kriterijai
privalo bati jrodyti ir jvertinti Bendrijos teritorijos
atzvilgiu.

3. Jeigu protestas yra leistinas, Komisija, pasikonsulta-
vusi su protesta perdavusia valstybe, priima sprendima
laikydamasi 15 straipsnyje nustatytos tvarkos, atsizvelg-
dama | tradicing ir s3Zininga praktika bei esama rizikg
suklaidinti. Jeigu priimamas sprendimas testi jregistravimo
procediira, informacija skelbiama pagal 6 straipsnio
4 dalj.”

13 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Pavadinimy, dél kuriy jregistravimo pateiktos
paraiskos pagal 5 straipsnj arba 12a straipsnj, atveju
gali biiti numatytas maksimalus penkeriy mety trukmés
pereinamasis laikotarpis pagal 7 straipsnio 5 dalies b
punkta, 12b straipsnio 3 dalj arba 12d straipsnio
3 dalj tiktai tuomet, jeigu uZprotestuojantis pareiskimas
buvo pripazintas leistinu todél, kad sitlomo pavadi-
nimo jregistravimas pakenkty visiskai ar i§ dalies homo-
niminiam pavadinimui arba produktams, kurie teisétai
buvo rinkoje maZziausiai penkerius metus  iki
6 straipsnio 2 dalyje numatyto paskelbimo dienos.

Toks pereinamasis laikotarpis gali bati numatytas tik
tuomet, jeigu jmonés teisétai prekiavo minétais produk-
tais, nepertraukiamai vartodamos tuos pavadinimus
maziausiai penkerius metus iki 6 straipsnio 2 dalyje
numatyto paskelbimo dienos.;*

b) jterpiama $i dalis:

,5.  Neapribodama 14 straipsnio taikymo, Komisija
gali nuspresti 15 straipsnyje nustatyta tvarka leisti
kartu naudoti jregistruota pavadinimg ir neregistruota
pavadinima, nurodantj vieta valstybéje naréje arba

tre¢iojoje Salyje, pripazintoje 12 straipsnio 3 dalyje
nustatyta tvarka, kai tas pavadinimas sutampa su jregist-
ruotu pavadinimu, jeigu laikomasi $iy salygy:

— tapatus neregistruotas pavadinimas buvo teisétai
naudojamas nuosekliai ir teisingai maziausiai 25
metus  prie§  sigaliojant  Reglamentui  (EEB)
Nr. 2081/92,

— irodyta, kad naudojantis iregistruotu pavadinimu
niekada nebuvo siekiama gauti naudos i3 jo reputa-
cijos ir kad visuomené nebuvo ar negali bati suklai-
dinta dél tikros produkto kilmés, ir

— problema, kylanti dél tapaciy pavadinimy, buvo
iskelta prie§ pavadinimo jregistravima.

[registruotas pavadinimas ir tapatus neregistruotas pava-
dinimas gali bati naudojami kartu ne ilgesnj kaip
penkiolikos mety laikotarpj, kuriam pasibaigus neregist-
ruotas pavadinimas nebenaudojamas.

Tokj neregistruotg geografinj pavadinimag leidziama
naudoti tik tuomet, jeigu kilmés Salis yra aiskiai ir
matomoje vietoje nurodyta etiketéje.

13. 14 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a)

=

1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Kai kilmés vietos nuoroda ar geografiné nuoroda
yra jregistruota pagal §j reglamenta, paraiska jregistruoti
prekés zenklg, kuris susijes su ta pacia produkto rasimi
ir kur{ naudojant susidaryty viena i§ 13 straipsnyje
nurodyty situacijy, atmetama, jeigu ta paraiska pateikta
po paraiskos kilmés vietos nuorodai ar geografinei
nuorodai jregistruoti pateikimo Komisijai datos.

Prekés Zzenklai, kurie buvo jregistruoti paZeidziant
pirmg pastraipa, pripazistami negaliojanciais.”

2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Atsizvelgiant | Bendrijos teis¢, prekés Zenklas,
kurj naudojant susidaryty viena i§ 13 straipsnyje nuro-
dyty situacijy ir dél kurio pateikta paraiska, kuris yra
jregistruotas arba nusistovéjes pagal jprasta praktika,
jeigu tokia galimybé numatyta atitinkamuose teisés
aktuose, saziningai Bendrijos teritorijoje prie§ apsaugos
jvedimo kilmeés 3alyje datg arba paraiskos kilmés vietos
nuorodai ar geografinei nuorodai jregistruoti pateikimo
Komisijai data, gali bati naudojamas toliau, nepaisant
kilmés vietos nuorodos ar geografinés nuorodos jregist-
ravimo, su salyga, kad néra jokiy priezasc¢iy paskelbti ji
negaliojanciu arba ataukti, kaip nurodyta 1988 m.
gruodzio 21 d. Tarybos direktyvoje 89/104/EEB dél
valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su prekiy Zenklais,
derinimo (*) ir (ar) 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos
reglamente (EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekeés
Zenklo (**).

() OLL 40, 1989 2 11, p. 1.
(%) OLL 11,1994 1 14,p. 1.*
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14.

15.

15 straipsnis pakei¢iamas taip:
»15 straipsnis

1. Komisijai padeda i§ valstybiy nariy atstovy sudarytas
Kilmés vietos nuorody ir geografiniy nuorody komitetas,
kuriam pirmininkauja Komisijos atstovas.

2. Darant nuorodg i $j straipsnj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas
laikotarpis — trys ménesiai.

3. Komitetas patvirtina darbo tvarkos taisykles.

4. Komitetas gali nagrinéti bet kurj kita klausima, kurj
pateikia pirmininkas savo iniciatyva arba valstybés narés
atstovo praSymu.”

13 straipsnio 2 dalis ir 17 straipsnis i$braukiami. Taciau
§iy straipsniy nuostatos toliau taikomos jregistruotiems
pavadinimams ar pavadinimams, dél kuriy jregistravimo
paraiska pateikta laikantis 17 straipsnyje nustatytos
tvarkos prie§ jsigaliojant Siam reglamentui.

16. Lir II priedai pakei¢iami $io reglamento I ir II priedais.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Nepazeidziant 1 straipsnio 16 dalies, 5 ir 17 straipsniai toliau
taikomi paraiSkoms natiiraliy mineraliniy ir Saltiniy vandeny
pavadinimams jregistruoti, kai jregistravimo paraiskos buvo
pateiktos pries jsigaliojant $iam reglamentui.

Jau jregistruoti nattiralis mineraliniai ir $altiniy vandenys bei
tie, kurie gali bati jregistruoti taikant antrg pastraipa, islicka
Reglamento (EEB) Nr. 2081/92 6 straipsnio 3 dalyje nurody-
tame registre ir naudojasi pagal tg reglamentg teikiama apsauga
iki 2013 m. gruodzio 31 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2003 m. balandzio 8 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. DRYS
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I PRIEDAS

. PRIEDAS

1 straipsnio 1 dalyje minimi maisto produktai:

— Alus

— Gérimai i§ augaly ekstrakty

— Duona, pyragaiciai, pyragai, konditerijos gaminiai ir kiti kepiniai
— Natdiralas lipai ir sakai

— Garstyciy pasta

— Teslos gaminiai“

II PRIEDAS

LI PRIEDAS

1 straipsnio 1 dalyje minimi Zemés Gikio produktai:
— Sienas

— Eteriniai aliejai

— Kamsciamedzio zievé

— Kogenilis (gyvininés kilmeés zaliava)

— Gélés ir dekoratyviniai augalai

— Vilna

— Vytelés®





